Antes de utilizar este aparelho pela primeira vez, leia este Guia de m ~ r [
Instalagdo Rapida para o configurar e instalar. G u I a d e I n Sta I a a o Ra I d a
Para ver o Guia de Instalagdo Rapida noutros idiomas, visite
http://solutions.brother.com/.

C € POR Nota: Existem modelos que n&o estéo disponiveis em todos os H L'41 40C N

® (apenas UE) Verséo 0 paises. H L'41 50 C D N

Desembale o aparelho e verifique os componentes
@Nota

» Os componentes fornecidos na caixa podem diferir em fungdo do
pais.
» Recomenda-se que guarde a embalagem original.
y - » Se por qualquer motivo tiver de transportar o aparelho, coloque-
o cuidadosamente na embalagem original para evitar quaisquer
I n I c I o danos. O aparelho devera estar segurado na transportadora. Para
saber como embalar o aparelho, consulte Transporte da maquina
no Manual do Utilizador.

* Foram utilizados sacos de plastico para embalar o aparelho. Os

: sacos de plastico nao sao brinquedos. Para evitar o risco de

Guia de Instalagdo Rapida Folheto de Seguranga e Cabo de alimentagéo CD-ROM(s) de documentagio/ asfixia, mantenha-os afastados de bebés e criangas, e elimine-os

Questdes Legais CA instalagio devidamente.

* Este aparelho é pesado e tem cerca de 21,0 kg. Para evitar
ferimentos, devem ser pelo menos duas pessoas a levantar o
aparelho. Tenha cuidado para nao entalar os dedos quando pousar

Memory Module). superior) para Macintosh. Certifique-se de que activa as opgdes de Q Consulte Gestdo baseada na web no Manual do Utilizador de Rede. O aparelho é reiniciado.

JavaScript e Cookies em qualquer um dos browsers utilizados. Para
utilizar um web browser, tera de saber o enderecgo IP do servidor de
impressao. O endereco IP do servidor de impresséao € indicado na
pagina de definicdes de impresséo.

ADVERTENCIA indica uma situagéo » O cabo de interface ndo é um acessério padrdo. Adquira o cabo o aparelho.
- potencialmente perigosa que, se ndo de interface adequado & interface que pretende utilizar (USB ou « Se utilizar uma gaveta inferior, transporte-a separadamente do
A ADVERTENCIA for evitada, pode resultar em morte ou Rede). aparelho.
ferimentos graves. gabo US? tilizacio d bo USB 2.0 (Tibo A/B Unidade do tambor Caixa de residuo de toner Unidade da correia Cartuchos de toner iniciais @ Nota
_AVISO.lndlca uma situagao uricgc:nn?nri;g?tz?\;; ;Z:Q:;)orzuzmmf:roos -0 (Tipo A/B) com (pré-instalada) (pré-instalada) (pré-instalada) (pré-instalados) Mantenha um espago minimo a volta do aparelho como indicado na figura.
A AVISO potencialmente perigosa que, se nao P P : (preto, cido, magenta e amarelo) |
for evitada, pode resultar em ferimentos Cabo de rede 200 mm
ligeiros ou moderados. Utilize um cabo duplo entrangado directo de categoria 5 (ou
superior) para redes 10BASE-T ou 100BASE-TX Fast Ethernet. S
100 mm 100 mm 250 mm
- O || ~—— o
— im|
Retire o material de embalagem do aparelho Coloque papel na bandeja do papel
! IMPORTANTE C. Prima o botdo de libertagdo da f. Retire as 4 pecas de d. Puxe a gaveta do papel d. Coloque papel na gaveta e €. Volte a colocar a gaveta
o ) . 5 tampa dianteira e abra a tampa embalagem laranja. totalmente para fora do certifique-se de que: do papel no aparelho com
NAO ligue ainda o cabo de alimentagéo CA. dianteira. Retire a embalagem g. Volte a colocar a aparelho. B O papel fica abaixo da marca firmeza. Certifique-se
a. Retire a embalagem exterior do aparelho de gel de silica unidade do tambor no b. Premindo o manipulo verde E\axrl]madde pape(lj(v v v)t d gue gjta complet?hmente
' 9 P ' A AVISO aparelho com firmeza. de desbloqueio das guias de ncher demasiado a gaveta do inserida no apareiho.
b . ‘o . . . papel provoca encravamentos de ) . .
. Abra a gaveta MF @, retire a folha de plastico @ do o _ o h. Feche a tampa dianteira papel @, deslize as guias até se | Q Para mais informacgdes
suporte da gaveta MF e, em seguida, feche a gaveta NAQ ingerir o pacote de silica. ’ P ajustarem ao tamanho do papel papet. o sobre o papel recomendado,
ME. Eliminar imediatamente. do aparelho. que est4 a colocar na gaveta B O lado que pretende imprimir consulte Papel ou outro
d. Segure na pega verde da Verifique se as guias estio bem u ieve _estac: wradolgiara baixo. material de impresséo
unidade do tambor e puxe-a encaixadas nas ranhuras. | Zgw:s e pre ocam nos Let?ﬁms”dado no Manual do
para fora até que pare. ados do p~ape, para uma ilizador.
C. Separe bem as folhas para alimentagao correcta.
€. Segure no material de evitar encravamentos e
embalagem laranja e retire-o. problemas na alimentacao.
Imprima uma pagina de teste Defina o idioma
! IMPORTANTE C. Quando o aparelho tiver aquecido, aparece no LCD d. Prima Go. O aparelho imprime uma pagina de teste. — a. Prima + ou - para escolher General Setup.
- Ready. Verifique se a pagina de teste foi correctamente ' Prima OK.
NAO ligue ainda o cabo de interface. N impressa
§><\ @ Nota ' = b. Prima OK para escolher Local Language.
| Pode ajustar o angulo do visor levantando-o. [ Nota g C. Prima + ou - para escolher o idioma pretendido.
] ) . Esta fungéo néo estara disponivel apds o envio do primeiro | | e Prima OK.
d. Ligue o cabo de alimentagéo CA ao aparelho e, em | trabalho de impress&o a partir do seu computador. o
seguida, ligue-o a uma tomada eléctrica.
b. Retire a etiqueta que tapa o interruptor de energia
do aparelho e, em seguida, ligue o aparelho. Volte a folha para instalar o controlador da
impressora.
r—-—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -" - - - - - - - - - - - - - - - -"»--"»--—"&—-—-—=»=-"-=»- - -"»--»=--"-"=-"=-"=- - = il r—-—-—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -"- - - - - -"-=—-—-—=-—-"""-" " "”-"""-"="-""-” ¥""-""-"-" =-"=-"=-"-"="=-=»-="-"= ="- -""-""--"="=""=-"=-"=-"=-"=-"=-""="=-' - il
| ~ ’ = [ g
. Opcoes Consumiveis ., Para utilizadores de rede
| (I
| O aparelho tem os acessorios opcionais seguintes. Pode aumentar as capacidades Quando chegar a altura de substituir algum consumivel, o LCD do painel de controlo Lo Gestao baseada na web (web browser) Repon ha as predefinigﬁes de rede
| do aparelho adicionando estes itens. Para obter mais informagdes sobre a unidade indicara um erro. Para obter mais informagdes sobre consumiveis para o aparelho, . ) ) : . '
| da gaveta inferior opcional e memoria SO-DIMM compativel, visite-nos em visite-nos em http://www.brother.com/original/ ou contacte o seu revendedor Brother - O servidor de impress&o Brother vem equipado com um servidor Execute os passos que se seguem para repor todas
| http://solutions.brother.com/. local. D web que Ihe permite monitorizar o estado ou alterar algumas as predefinicdes de rede do servidor de impresséo.
definigbes da configuragao, utilizando HTTP (Hyper Text Transfer .
I Q Para instalar a memoéria SO-DIMM, consulte Instalar memoria adicional no Manual do Cartuchos de toner Unidade do tambor Il Protocol). a. Pr!ma + ou - para escolher Rede.
| Utilizador. | Prima OK.
Nota , : - L
! Unidade da gaveta inferior (LT-300CL) Meméria SO-DIMM ol % L _ . e . a. Escreva http://endereco_ip aparelho/ no seu browser b. Pr!ma +ou - para escolher Reiniciar rede.
| [ » O nome de inicio de sesséo do Administrador é “admin” (sensivel a (em que endereco ip aparelho é o endereco IP ou o nome Prima OK.
| A segunda unidade da gaveta do papel inferior Pode aumentar a memoria I mailsculas e a mindsculas) e a palavra-passe predefinida é “access”. d q idor de i _tb_ap ¢ )
I tem capacidade para 500 folhas de papel. instalando um médulo SO-DIMM I + Recomendamos os browsers Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (ou .0 I:S’i:\léxc;n el(;mhpt:e'sllsfgo2)I168 12/ C. Prima + para escolher Repor.
| Quando a gaveta esta instalada, o aparelho (Small Outline Dual In-line Lo superior) ou Firefox 3.0 (ou superior) para Windows® e Safari 3.0 (ou plo- hilp: IR d. Prima + para escolher Sim para voltar a arrancar.
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http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://solutions.brother.com/

Pode transferir os controladores e utilitarios do aparelho mais recentes através
® do Brother Solutions Center em http://solutions.brother.com/.

Windows®

Antes de instalar o~ Utilizadores de cabo de interface USB

Certifique-se de que o computador esta a. Desligue o aparelho, certifique-se de que o Instalar o controlador de impressora C. Clique em Instalar o controlador de d. Siga as instrugdes que aparecem no €. Ligue o cabo USB ao conector USB do f. Ligue o aparelho e
- S ~ S cabo de interface USB NAO esta ligado ao ) impressora e clique em Sim se aceitar o ecra até que este ecréa apareca. aparelho marcado com o simbolo e, em siga as instrucdes
ligado e que iniciou sessao com privilégios . . - b. Insira o CD-ROM de @ Nota . . .
de Administrador aparelho e inicie a instalagéo do controlador instalaca idad S '3 da Brother na rocer contrato de licenca. R seguida, ligue o cabo ao computador. apresentadas no
' da impressora. Se ja tiver ligado o cabo, Instalagaoc na unidade © 0 ecra ga Brother nao aparece ecra para terminar A instalagdo esta
deslique-o do CD-ROM. Se Ihe for automaticamente, va para O meu TN a configuragéo agora concluida
! IMPORTANTE 9 : 5 Q solicitado. seleccione computador (Computador), clique = guracao. 9 :
R P duas vezes no icone do CD-ROM e
; = model idiom ’
* Se tiver alguns programas em ° Ode.o € o idioma em seguida, clique duas vezes em
execugio, feche-os. s pretendido. start.exe.
* Os ecras poderao diferir em fungao do £
sistema operativo utilizado.
(& Nota Utilizadores Utilizadores de rede ponto-a-ponto
« Se for utilizador do Windows Vista® e . . = .
Windows® 7, quando o ecra Controlo de de cabo de a. Retire a cobertura de b. Ligue o cabo de interface de rede ao Instalar o controlador de impressora €. Clique em Instalar o f. siga as instrugdes que aparecem @ A '"Sta|393? ?:ta
ili i . roteccéo do conector conector da LAN marcado com um . . ~ . controlador de impressora no ecra para terminar a agora concluida.
Conta de Utilizador aparecer, clique em |nte|'face de rede P ¢ . d. Insira 0 CD-ROM de instalagZo na unidade do . . pres; cra par
Permitir ou Sim. LAN. simbolo E e, no outro extremo, a CD-ROM. Se Ihe for solicitado. seleccione o e clique em Sim se aceitar o configuragéo.
+ Se pretende instalar o controlador PS com fios oo uma porta livre do hub. e o contrato de licenga. % Nota
. el modelo e o idioma pretendido. @ Nota "
(controlador da impressora BR-Script3), C. Certifi d int tor d Se utilizar um endereco IP
seleccione Instalagao personalizada. e Router - ert Igue-se equeo In, grrup orae @ Not Podera encontrar o endereco IP € o especificado para o aparelho, tem
siga as instrugdes apresentadas no ecra @ Nota Al h energia do aparelho esta ligado. ota nome de n6 do aparelho imprimindo a pectticado p P y
g ¢ P ' pareiho Se o ecra da Brother ndo aparecer automaticamente - i - de definir o Boot Method (Método
+ Consoante as definigbes de seguranga Se pretende ligar o aparelho a rede -_— . ) ’ pagina de definicées da impressora. i ti
. O guranea, P 9 p ’ va para O meu computador (Computador), clique c lte Imori s0ina d de arranque) para Static (Estatico)
podera aparecer uma janela de recomendamos que consulte o e duas vezes no icone do CD-ROM e. em sequida. clique - onsulle Imprima a pagina ae através do painel de controlo. Para
| e ¢ - ) g » ¢liq definigbes da impressora em seguida. e i =
Seguranga do Windows ou de software administrador do sistema antes de f duas vezes em start.exe mais informagdes, consulte Menu
antivirus quando utilizar o aparelho ou o iniciar a instalagao. - Rede no Manual do Utilizador de
respectivo software. Autorize ou aceite a Rede.
janela para poder continuar.
» Controlador de impressora para XML
Paper Specification (XPS)
O Controlador de impressora para XML .
Paper Specification (XPS) ¢ o controlador Instalar o controlador de impressora b. Clique em Instalar o controlador de C. Siga as instrugdes que aparecem no ecra até que este ecra d. siga as instrugses
mais adequado para imprimir a partir impressora e clique em Sim se aceitar o apareca. Escolha a fila do aparelho e clique em OK. que aparecem no
de aplicagdes que utilizem documentos d. Insira 0 CD-ROM de instalagdo na unidade do Cor?trato de Iicenga . P - ¢ . P q ecra para terminar
XPS. Transfira o controlador mais recente CD-ROM. Se Ihe for solicitado, seleccione o modelo ' = a ) = . X p
. . . . @ Nota a configuragéo. A instalacéo esta
através do Brother Solutions Center em e o idioma pretendido. |’ " _ uid
http://solutions brother.com/. Contacte o ad.rnml?trador se nao agora concluida.
@ Nota - souber a localizagéo ou o nome da
Com'putaclior Clien’ie e ) ., Se o ecra da Brother ndo aparecer automaticamente, va fila do aparelno na rede.
Também designado por “Servidor” ou “Servidor de impressao para O meu computador (Computador), clique duas vezes
TCP/IP ou USB no icone do CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
Aparelho start.exe.
Antes de instalar o~ Utilizadores de cabo de interface USB
Certifique-se de que o aparelho esta a. Ligue o cabo USB ao conector USB marcado com um simbolo Instalar o controlador d. Clique duas vezes no icone Start Here OSX (Comegar aqui OSX). €. Siga as instrugdes que aparecem no ecra até que f. Clique em Next
- ; . e, em seguida, ligue o cabo ao Macintosh. de impressora Siga as instrugdes que aparecem no ecra. este ecra aparega. Escolha (Seguinte). @ Nota
ligado a corrente e que o Macintosh i ’ — — x
P L ~ b - . o aparelho na lista e clique Quando o ecra Brother Support
esta ligado. Tem de iniciar sessdo com . Certifique-se de que o interruptor de C. Insira 0 CD-ROM de @ Nota . em OK (Assisténcia Brother) aparecer, A instalagdo esta
privilégios de Administrador. energia do aparelho esta ligado. instalacdo na unidade do Poderéo ser necessarios alguns minutos até efectue a selecgéo e sigaas agora concluida.
CD-ROM. que a instalagéo termine. instrugdes apresentadas no ecra.
! IMPORTANTE
Os utilizadores de Mac OS X 10.4.10
devem proceder a actualizagao
para Mac OS X 10.4.11 — 10.6.x. e . .
(para obter os controladores e as Utilizadores de cabo de interface de rede com fios
informagdes mais recentes sobre o
Mac OS X que esta a utilizar, visite
http://solutions.brother.com/.) a. Retire a cobertura b. Ligue o cabo de interface de rede ao Instalar o controlador €. Clique duas vezes no icone Start Here OSX f. Siga as instrucées que aparecem no ecré até que este ecra apareca. Escolha o g. Clique em Next (Seguinte). A instalagio esta
de protecgéo do conector da LAN marcado com um de impressora (Comecar aqui OSX). Siga as instrugbes que aparelho na lista e clique em OK. agora concluida.
@ Nota conector LAN. simbolo E e, no outro extremo, a d . CDRO aparecem no ecra. @ Not ’
. uma porta livre do hub. - Insira 0 CD-ROM de ota
Se pretender co_nﬁgurar o controlad_or PS - . instalagdo na unidade do @ Nota » Se tiver mais do que um mesmo modelo ligado a rede, o — @ Nota
(controlador da impressora BR-Script3), C. Certifique-se de que o interruptor de CD-ROM. Poderao ser necessarios endereco MAC (enderego Ethernet) sera apresentado a seguir 2N Se utilizar um enderego IP
consulte o Brother Solutions Center em energia do aparelho esta ligado. i . ’ ao nome do modelo. ota especificado para o aparelho, tem
) ) ) g p g alguns minutos até que a ¥y W ~
http://solutions.brother.com/ e clique em ; = ; kA - . . Quando o ecré Brother Support de definir o Boot Method (Método
— — instalacéo termine. rother Podera encontrar o enderegco MAC (enderego Ethernet) e o A
Transferéncias na pagina do seu modelo s s endereco IP do aparelho imorimindo a paaina de definicées - (Assisténcia Brother) aparecer, de arranque) para Static (Estatico)
para transferir o controlador e ler as FAQ = L ( ¢ P P Pag ¢ ® Combrmputemas ) efectue a selecgéo e siga as 2 inel lo. P
; - . - ‘rr.; da impressora. Consulte Imprima a pégina de definigoes da ) " _ através do painel de controlo. Para
sobre instrugdes de instalagéo. I8 impressora em seguida instrugdes apresentadas no ecra. mais informacdes, consulte Menu
: Rede no Manual do Utilizador de
Rede.

Correccao de cor (se necessario) Imprima a pagina de Brother CreativeCenter
Calibragio de cor Registo de cor definicdes da impressora Icone
A densidade de saida de cada cor pode variar, consoante o ambiente em que Utilizar o painel de controlo Registo automatico A pagina de definigdes da impressora indica ’
se encontra o aparelho, ou seja, factores como a temperatura e a humidade. todas as definicdes actuais da impressora, BROTHER

Pode ajustar a posicao de impresséo de cada cor automaticamente.

&Y CREATIVECENTER
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| impressora BR-Script, tem de efectuar a calibragao a partir do painel de controlo.
| Consulte Utilizar o painel de controlo. C. Prima OK para escolher Calibrar. Prima OK.
|

|

|

|

|

|

|

|

|

A calibragao ajuda a melhorar a densidade da cor. a. Prima + ou - para escolher Correccdo cor. Pode repor os parametros de calibragéo predefinidos. incluindo as definicdes de rede.
Prima OK. : _ = d. Prima + ou - para escolher Correccdo cor. .
@ Nota b a. Prima + ou - para escolher Correccdo cor. Pt OK p A. Prima + ou - para escolher Inspire-se. Clique duas vezes no icone
. Prima + ou - i 3 . Prima OK. ) ; ;
+ Se imprimir utilizando a funcéo de impresséo directa ou o controlador da Pr!ma ou = para escolher Calibragdo cor b. pri ) In.fo - aparelho. Brother CreativeCenter, situado no
Prima OK. b. Prima + ou - para escolher calibracao cor. . Prima + ou - para escolher Registo auto. Prima OK. ambiente de trabalho, para aceder a

Prima OK.

+ Se imprimir utilizando o controlador da impressora do Windows®, o controlador € recursos para utilizagao pessoal e

. ) : _ C. Prima OK para escolher Registo. Defin. Impressado.
obtém os dados de calibragéo automaticamente se as opgdes Usar dados d. Prima + para escolher Sim. C. Pr!ma + ou - para escolher Repor. _ P profissional.
de calibragdo e Obter dados do dispositivo automaticamente estiverem Prima OK. d. Prima + para escolher Sin. @ Nota
activadas. Consulte Separador Avangado no Manual do Utilizador. ; -
P ¢ d. Prima + para escolher Repor. Para ajustar a posigdo de impress&o de cada cor manualmente, consulte Registo Para utilizadores de rede

» Se imprimir utilizando o controlador da impressora do Macintosh, tem de efectuar
a calibragao através do Status Monitor. Depois de activar o Status Monitor,
seleccione Calibragao de Cor no menu Controlar. Consulte Calibragdo de cor
no Manual do Utilizador.

Se o Endereco IP na pagina de definicdes da
impressora apresentar 0.0.0.0, aguarde um
minuto e tente novamente.

manual no Manual do Utilizador.
http://www.brother.com/creativecenter/
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| um site GRATUITO com muitas ideias
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